UNIVERSAL DECAPPING DIE - LEE UNIVERSAL DECAPPING DIE

The Lee Universal Decapping die is made of steel and designed to allow
shooters to decap cases without the need of lube or cleaning. Guaranteed by Lee
as unbreakable. Easily removes crimped-in primers. Fits cases up to .550", not
recommended for use on .17-.20 calibers.

Attributes

Name: LEE UNIVERSAL DECAPPING DIE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 749001565

Mfr. No.: 90292

Die Style: Decapping Dies

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 36mm

Shipping width: 84mm

Shipping length: 117mm

UPC: 734307902926

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des Lee
Universal Decapping Die

Einleitung

Willkommen beim Lee Universal Decapping Die. Dieses Produkt wurde entwickelt, um das Entleeren von Hilsen
sicher und effizient zu erméglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher verwenden und mogliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsstandards verwendet
wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Im Falle eines Sicherheitsvorfalls oder einer Beschadigung, melden Sie dies umgehend den zustandigen
Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Lee Universal Decapping Die nur mit Hilsen, die fir dieses Produkt geeignet sind
(maximal .550").

® Verwenden Sie das Produkt nicht fir .17.20 Kaliber.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Produkt gelangen.

® Verwenden Sie keine Schmiermittel oder Reinigungsmittel, da dies die Funktion des Dies beeintrachtigen
kann.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® |nstallation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Presse, an die das Decapping Die angeschlossen wird, stabil und sicher ist.
2. Befestigen Sie das Decapping Die gemal den Anweisungen des Herstellers an der Presse.

® Verwendung:

1. Legen Sie die Hulse in die Presse.

2. Betatigen Sie den Hebel der Presse, um das Decapping Die zu aktivieren und das Zindhitchen zu
entfernen.

3. Uberpriifen Sie die Hillse, um sicherzustellen, dass das Ziindhiitchen vollstandig entfernt wurde.

4. Wiederholen Sie den Vorgang fir jede Hulse.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Produkte gemal den lokalen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um negative Auswirkungen auf die Umwelt
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkéaufer, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zur Hand haben, wenn
Sie Kontakt aufnehmen.



Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind nicht erschépfend. Sie sind dazu gedacht, Ihnen zu helfen, das
Lee Universal Decapping Die sicher und effektiv zu verwenden. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und
Warnungen befolgen, um lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Lee Universal Decapping
Die
Introduction

Thank you for choosing the Lee Universal Decapping Die. This product is designed to help shooters decap cases
safely and efficiently without the need for lubrication or cleaning. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe handling and usage of the die.

General Safety Guidelines

Always handle the die with care to avoid injury.

Keep the die out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the die regularly for any signs of damage or wear.

Do not use the die if it is damaged or if any components are missing.
Follow all instructions provided in this guide to ensure safe operation.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure you are using the die with compatible cases (up to .550").

This die is not recommended for use with .17.20 caliber cases.

Wear safety glasses to protect your eyes during operation.

Do not force the die if it does not operate smoothly; check for obstructions.
Always work in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or debris.
Use proper tools and equipment when handling or installing the die.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Make sure the reloading press is securely mounted and stable.
® |nsert the Lee Universal Decapping Die into the press according to the manufacturer's instructions.
® Tighten the die securely to prevent movement during use.

2. Usage:

Prepare the cases by ensuring they are clean and free of debris.

Place the case in the shell holder of the reloading press.

Lower the ram of the press to engage the die with the case.

Apply steady pressure to decap the primer; do not use excessive force.

Once the primer is removed, raise the ram to extract the case from the shell holder.
Inspect the case and die after each use to ensure they are in good condition.

Disposal Instructions

® Dispose of any used primers and cases in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the die in regular household waste; check for recycling options.

® |f the die is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for guidance on safe
disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please consult the manufacturer's website or customer service
resources. It is important to have access to reliable information for your safety and satisfaction.

Thank you for following these safety guidelines. Enjoy using your Lee Universal Decapping Die responsibly and
safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: Die
de Desprime Universal Lee Precision

Introduccion

El Die de Desprime Universal de Lee Precision esta disefiado para facilitar el desprime de cartuchos de manera
segura y eficiente. Este manual proporciona directrices de seguridad y uso para garantizar que puedas utilizar el
producto de forma segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

Inspecciona el die antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Utiliza el die solo para el propdsito previsto: desprime cartuchos de hasta .550".

No uses el die en calibres .17.20.

Si experimentas algun problema con el die, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier fragmento que pueda salir durante el uso.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.

No fuerces el die si sientes resistencia; esto puede causar dafios al die o lesiones personales.

Mantén las manos alejadas de la zona de operacion del die mientras esté en uso.

No utilices lubricantes o productos de limpieza en el die, ya que no son necesarios y pueden afectar su
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

® Coloca el die en el prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante de la prensa.
® Asegurate de que esté firmemente asegurado antes de proceder.

2. Uso:
® |nserta el cartucho en la posicién adecuada del die.
® Acciona la prensa de recarga para desprimar el cartucho.
® Retira el cartucho desprimido con cuidado.
[ ]

Repite el proceso segln sea necesario.

Instrucciones de Eliminacién

® Al final de la vida util del die, asegurate de desecharlo de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
de productos de metal.
® Si el die presenta dafios, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas més informacion, comunicate con
el fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la descripcion del problema.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo del Die de Desprime Universal de Lee Precision.



Guide de Sécurité pour le Die de Déculottage
Universel Lee

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Déculottage Universel Lee. Ce produit est concu pour déculotter des douilles en toute
sécurité et efficacité. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.

Gardez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne tentez pas de modifier le die ou de l'utiliser d'une maniére non recommandée par le fabricant.
Vérifiez régulierement I'état du die pour détecter toute usure ou dommage.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.

Ne déculottez pas de douilles endommagées ou corrodées.

Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance; cela pourrait endommager le produit ou causer des
blessures.

Ne déculottez pas des douilles de calibres .17 a .20, car cela n'est pas recommandé.

Evitez d'utiliser des douilles lubrifiées, car cela pourrait affecter le fonctionnement du die.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation:

® Fixez le die dans un support de presse approprié selon les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien en place et sécurisé avant de commencer a l'utiliser.

2. Utilisation:

® |nsérez la douille que vous souhaitez déculotter dans le die.

® Appliquez une pression uniforme sur la presse pour retirer I'amorce.

® Vérifiez que I'amorce a été complétement retirée avant de retirer la douille du die.
® Répétez le processus pour chaque douille que vous souhaitez déculotter.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le die a la poubelle; suivez les réglementations locales pour le recyclage des métaux.
® Sile die est endommagé ou inutilisable, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur le recyclage
approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou un
distributeur agréé. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et d'autres informations pertinentes a portée de main
pour faciliter le processus.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives et en utilisant le Die de Déculottage Universel Lee de
maniére responsable, vous contribuerez a un environnement de travail sOr et efficace. Merci de votre confiance dans
nos produits.



UNIVERSAL DECAPPING DIE LEE PRECISION

Introduzione

Il die di decapping universale Lee € progettato per consentire ai tiratori di decappare i bossoli senza la necessita di
lubrificazione o pulizia. E realizzato in acciaio ed & garantito da Lee come infrangibile. Questo manuale fornisce
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Controlla il die regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il die solo con bossoli compatibili (fino a .5507).

Non utilizzare il die su calibri .17.20.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Non forzare il die durante I'uso; se si incontra resistenza, controlla il bossolo e il die per eventuali ostruzioni.
Non utilizzare il die se presenta danni visibili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Installazione

Fissa il die nel tuo pressa in modo sicuro seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
® Assicurati che il die sia allineato correttamente per garantire un funzionamento fluido.

3. Uso
® Posiziona il bossolo nel die.
® Aziona la pressa lentamente e con attenzione per decappare il bossolo.
® Rimuovi il bossolo decappato e verifica che il primer sia stato rimosso correttamente.
[ )

Ripeti il processo per ogni bossolo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
® Non gettare il die nell'ambiente; ricicla o smaltiscilo in modo responsabile.
® Controlla le linee guida locali per il corretto smaltimento dei bossoli e dei materiali di rifiuto associati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web ufficiale
di Lee Precision. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando
richiedi assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Dekapujacej
LEE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy dekapujacej LEE. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i
wydajnosci, umozliwiajac strzelcom dekapowanie tusek bez potrzeby smarowania lub czyszczenia. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne
korzystanie z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj matrycy dekapujgcej LEE zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze sprawdzaj stan matrycy przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze uzywasz matrycy dekapujacej w odpowiednich kalibrach, pasujacych do tusek o $rednicy do
.550". Nie uzywaj w kalibrach .17.20.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas dekapowania, aby unikngé uszkodzenia matrycy lub tuski.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne.

® Nie probuj modyfikowa¢ matrycy ani uzywac jej w sposob niezgodny z instrukcja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Zamocuj matryce dekapujaca w prasie do tusek zgodnie z instrukcjg producenta prasy.
® Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie
® Umies¢ tuske w odpowiedniej pozycji w matrycy.

® Powoli i rbwnomiernie naciskaj dZzwignie prasy, aby dekapowac tuske.
® Po zakonczeniu procesu sprawdz, czy tuska zostata poprawnie zdekapowana.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj matrycy do ogoélnych odpadéw, jesli jest uszkodzona lub nieuzywana. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem lub punktem sprzedazy, w ktérym dokonano zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy udanego korzystania z matrycy dekapujgcej LEE!



Lee Universal Decapping Die Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Lee Universal Decapping Die tuotteen kdyttbohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule kayttaa lapsille.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden tyhjentamiseen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaharrastusta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kaytén aikana.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa olosuhteissa, silla tAma voi vaikuttaa sen toimintaan.
Ala koskaan yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

¢ Kiinnité decapping die tukevasti latauspoytéan tai koneeseen.
® Varmista, ettd se on oikein asetettu ja tiukasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Aseta patruuna dieen huolellisesti.

® Varmista, etté patruunan halkaisija on enintdan .550” ja etté se ei ole .17.20 Kkaliipereilla.
® Painamalla alas, die poistaa sytyttimen ilman voitelua tai puhdistusta.

® Tarkista, ettd sytytin on poistettu ennen seuraavaa patruunaa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetty tuote paikallisten saanttjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Ota yhteys paikallisiin kierratyskeskuksiin tai vaarallisten jatteiden késittelyyn erikoistuneisiin palveluihin.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Lee Universal Decapping Die on suunniteltu turvalliseksi ja tehokkaaksi tytkaluksi ampumaharrastajille. Noudata ylla
olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttdkokemuksen. Muista my6s
tarkistaa sdannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai kutsut.



Sakerhetsinstruktioner for Lee Universal Decapping
Die
Introduktion

Tack for att du har valt Lee Universal Decapping Die. Denna produkt ar designad fér att underlatta avidgsnandet av
tandhattar fran hylsor utan behov av smérjmedel eller rengoring. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning
av denna produkt, vanligen f6lj nedanstdende sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand skyddsglasogon nar du anvander decapping die for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller
fragment.

Anvand handskar for att skydda handerna nar du hanterar hylsor och tandhattar.

Kontrollera att hylsan ar tom och att det inte finns ndgra tandhattar kvar innan du anvander produkten.
Undvik att anvanda produkten p& hylsor med skador eller deformiteter.

Anvéand endast produkten for hylsor som anges i specifikationerna (upp till .550", ej for .17.20 kalibrar).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera Decapping Die:

® Fast decapping die i din laddpress enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att den sitter ordentligt och att alla skruvar ar atdragna.

2. Anvéandning:
® Placera en tom hylsa i laddpressen.
® Tryck ner handtaget for att aktivera decapping die och avlagsna tandhatten.

® Kontrollera att tandhatten har avlagsnats helt innan du tar bort hylsan.

3. Rengéring och underhall:

® Rengdr produkten efter anvandning for att avliagsna eventuell smuts eller skrap.
® Forvara produkten pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering

® Kassera trasiga eller skadade delar av produkten pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du goér dig av med tandhattar och hylsor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en trygg och séker anvandning av
Lee Universal Decapping Die.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
univerzalni vyhazovac€ zapalek Lee

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili univerzalni vyhazovac zapalek Lee. Tento vyrobek je navrzen tak, aby efektivhé a
bezpectné odstrafioval zapalky z nabojnic. Pfed pouzitim si prosim pozorné pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny
a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel.

Dodrzujte vSechny pokyny a doporu€eni uvedené v tomto dokumentu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni. Pokud je vyrobek poSkozen, prestarite
ho pouzivat.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Tento vyhazovac je uréen pouze pro nabojnice s maximalnim prdimérem do .550”.

NepouZivejte vyhazovaé na rdZze .17.20, nebot to miZe vést k poskozeni vyrobku nebo zranéni.

Pred pouzitim se ujistéte, ze je vyhazovac Cisty a suchy.

PFi manipulaci s ndbojnicemi a zapalkami dodrzujte bezpecnostni postupy pro praci se stfelnymi zbranémi.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
® Zkontrolujte, zda je vyhazovac v dobrém stavu bez viditelnych po3kozeni.

2. Pouziti:
® Umistéte nabojnici do vyhazovace.
* Jemné zatlacte na rukojet vyhazovace, aby doslo k odstranéni zapalky.
® Po UspésSném odstranéni zapalky zkontrolujte, zda je nabojnice neposkozena.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouZiti vycistéte vyhazovac od prachu a zbytkd.
® Skladujte vyhazovac na suchém a bezpe€ném misté.

Pokyny pro likvidaci
® Po skonceni Zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

®* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci kovovych €asti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani vyrobku, obratte se na mistni prodejce nebo
vyrobce. VSichni vyrobci maji povinnost poskytnout informace o bezpe€nosti a podpore.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho univerzalniho vyhazovace zapalek Lee.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti se nevahejte obratit na odborniky nebo prodejce. Dékujeme, ze dbate na
bezpecnost pfi pouzivani naSich produktd.



